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Pasiiilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje,
jsteigtoje Europos ir VidurZemio juros regiono $aliy susitarimu, kuriuo jsteigiama
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacija, dél tolesnio
ES ir Libano partnerystés prioritety taikymo, kol ES ir Libanas priims naujus
atnaujintus bendrus dokumentus
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti
laikomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos ir Vidurzemio jaros regiono Saliy
susitarimu, kuriuo jsteigiama Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos
asociacija, dél numatomo priimti sprendimo toliau taikyti ES ir Libano partnerystés
prioritetus, kol ES ir Libanas priims naujus atnaujintus bendrus dokumentus.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Asociacijos susitarimas

2002 m. birzelio 17 d. buvo pasirasytas ir 2006 m. balandZzio 1 d. jsigaliojo Europos ir
Vidurzemio juros regiono Saliy susitarimas, kuriuo jsteigiama Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacija (toliau — Asociacijos susitarimas).
Asociacijos susitarimas yra ES ir Libano dviSaliy santykiy teisinis pagrindas. Susitarimu
siekiama:

— suteikti Saliy politiniam dialogui tinkama pagrindg, taip sudarant salygas plétoti
glaudzius santykius visose srityse, kurios, jy manymu, Siam dialogui svarbios;

— sudaryti salygas palaipsniui liberalizuoti prekyba prekémis, paslaugomis ir kapitalu;

— skatinti prekyba ir darniy ekonominiy bei socialiniy Saliy santykiy plétra, visy pirma
plétojant dialogg ir bendradarbiavimg, kad buity skatinamas Libano ir jo gyventojy
vystymasis ir geroveé, skatinamas bendradarbiavimas ekonomikos, socialiniy
klausimy, kultiiros, finansy, pinigy ir kitose abiem Salims svarbiose srityse.

2.2. Asociacijos taryba

Asociacijos susitarimu jsteigiama Asociacijos taryba, kuri turi jgaliojimus priimti sprendimus
susitarimo tikslams jgyvendinti numatytais atvejais. Sprendimai Salims yra privalomi.
Asociacijos taryba taip pat gali teikti rekomendacijas. Pagal darbo tvarkos taisykles
Asociacijos tarybai pakaitomis kas 12 meénesiy pirmininkauja ES ir Libanas. Asociacijos
taryba reguliariai posédZiauja karta per metus ministry lygiu. Bet kurios Salies praymu ir jei
Salys sutinka, Asociacijos taryba gali rengti neeilines sesijas.

2.3. Numatomas Asociacijos tarybos aktas

Asociacijos taryba turi priimti sprendimg toliau taikyti 2016-2020 m. ES ir Libano
partnerystés prioritetus, kol ES ir Libanas priims naujus atnaujintus bendrus dokumentus.
Pagal Asociacijos tarybos darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnj sprendimas bus priimtas taikant
raSyting procediirg.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios Europos Sagjunga turi laikytis Asociacijos susitarimu jsteigtoje Asociacijos
taryboje, dél sprendimo toliau taikyti ES ir Libano partnerystés prioritetus priémimo,
grindZiama prie Sio sprendimo pridedamu sprendimo tekstu.

2016 m. lapkricio 11 d. Asociacijos tarybos sprendimu Nr. 1/2016 ES ir Libanas susitaré dél
partnerystés prioritety, kuriais grindziama partnerysté 2016-2020 m. laikotarpiu.

Atsizvelgiant | vykstant] ES partnerystés su pietinémis kaimyninémis Salimis atnaujinimo
procesg ir priemus 2021-2027 m. daugiamete finansing programg ir naujajg Kaimynystes,
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vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemong, 2021 m. planuojama parengti ir priimti
naujus atnaujintus bendrus dokumentus su pietinémis kaimyninémis Salimis, jskaitant Libana.
Atsizvelgiant | tai ir siekiant iSvengti atotriikio tarp ES ir Libano partnerystés prioritety
galiojimo pabaigos ir naujy prioritety patvirtinimo, Salys yra suinteresuotos toliau taikyti
dabartinius partnerystés prioritetus, kol bus priimti nauji atnaujinti prioritetai.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teis€s normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo
priimamy teisés akty [...] turinj“l.

4.1.2. Teisinio pagrindo taikymas aptariamuoju atveju
Asociacijos taryba yra jsteigta susitarimu, biitent Asociacijos susitarimu.

Aktas, kur] Asociacijos taryba raginama priimti, yra teising galig turintis aktas. Numatomas
aktas turi teising galig, nes juo dabartiniy partnerystés prioritety galiojimas bus pratestas, kol
bus priimti nauji atnaujinti bendri dokumentai.

Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 1§ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Teisinio pagrindo taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendradarbiavimu su trecigja Salimi
pagal Asociacijos susitarimg ir Europos kaimynystés politika.

Tode¢l sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra 217 straipsnis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 217 straipsnis kartu su 218 straipsnio
9 dalimi.

! 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Atsizvelgiant | tai, kad Asociacijos tarybos aktu bus i§ dalies kei¢iama ES ir Libano
partnerystés prioritety galiojimo trukmeé, priémus §j akta, jis turéty biti paskelbtas Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje.
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2021/0229 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos taryboje,
jsteigtoje Europos ir VidurZemio jiiros regiono $aliy susitarimu, kuriuo jsteigiama
Europos bendrijos bei jos valstybiuy nariy ir Libano Respublikos asociacija, dél tolesnio
ES ir Libano partnerystés prioritety taikymo, kol ES ir Libanas priims naujus
atnaujintus bendrus dokumentus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 217 straipsnj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

1) 2002 m. birZelio 17 d. buvo pasiraSytas ir 2006 m. balandZio 1 d. jsigaliojo Europos ir
Vidurzemio jiros regiono Saliy susitarimas, kuriuo jsteigiama Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacijaz;

2 2016 m. lapkricio mén. Asociacijos taryba priémé ES ir Libano partnerystés
prioritetus, kurie taikomi iki 2020 m. pabaigos®;

(3)  pasikeisdamos laiskais, abi Salys susitaré dél tolesnio ES ir Libano partnerystés
prioritety kaip pagrindinio jy partnerystés stiprinimo dokumento galiojimo, kol bus
priimti nauji atnaujinti bendri dokumentai;

4) pagal Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy susitarimo 76 straipsnj Asociacijos
taryba gali priimti sprendimus siekdama susitarimo tiksly;

(5) Asociacijos taryba taikydama raSyting procediirg turi priimti sprendima toliau taikyti
ES ir Libano partnerystés prioritetus, kol ES ir Libanas priims naujus atnaujintus
bendrus dokumentus;

(6) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Asociacijos
taryboje, kadangi sprendimas Sgjungai bus privalomas,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laitkomasi Asociacijos taryboje, jsteigtoje
Europos ir Vidurzemio juros regiono Saliy susitarimu, kuriuo jsteigiama Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacija, d¢l tolesnio ES ir Libano partnerystés
prioritety taikymo, kol ES ir Libanas priims naujus atnaujintus bendrus dokumentus,

Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy susitarimas, kuriuo jsteigiama Europos bendrijos bei jos
valstybiy nariy ir Libano Respublikos asociacija (OL L 143, 2006 5 30).

2016 m. lapkri¢io 11 d. ES ir Libano asociacijos tarybos sprendimas Nr. 1/2016, kuriuo susitarta dél ES
ir Libano partnerystés prioritety (OL 350, 2016 12 22, p. 114).
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grindziama prie Sio sprendimo pridedamu ES ir Libano asociacijos tarybos sprendimo
projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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